SHOOTING USA AR-15 TRIGGER REPLACEMENT KIT - BROWNELLS
SHOOTING USA AR-15 TRIGGER REPLACEMENT KIT

The essential tools you need to install and test your AR-15 trigger. Kit
includes our #84 Magna-Tip Screwdriver handle, a 240-5 Magna-Tip bit, Rifle
Bench Block, .151" Alignment Push Punch, and a Hammer Drop Block.
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Attributes

¢ Name: BROWNELLS SHOOTING USA AR-15 TRIGGER REPLACEMENT KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001059

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.553kg

Item details

Made in USA
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SHOOTING USA AR15 TRIGGER REPLACEMENT KIT
Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du das SHOOTING USA AR15 Trigger Replacement Kit von Brownells gewahlt hast. Dieses Kit ist
darauf ausgelegt, dir die wesentlichen Werkzeuge zur Verfligung zu stellen, die du flr die Installation und das
Testen deines AR15 Abzugs bendtigst. Es ist wichtig, die in diesem Leitfaden bereitgestellten
Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Lies das Handbuch grindlich durch, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass du das Kit in einem gut bellfteten Bereich verwendest.

Halte das Kit und seine Komponenten auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen
Personen.

Uberpriife alle Werkzeuge und Komponenten auf Schaden, bevor du sie verwendest.

Verwende das Produkt nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Halte dich Uber ProduktRickrufe informiert, indem du die EU Safety GatePlattform Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage personliche Schutzausrustung (PSA), wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit
Werkzeugen arbeitest.

Sei vorsichtig bei scharfen Kanten und beweglichen Teilen, wenn du den Schraubendreher und andere
Werkzeuge verwendest.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation oder dem Testen beginnst.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Einsatz von Werkzeugen anzuwenden, um Verletzungen oder
Schaden an den Komponenten zu vermeiden.

Halte Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
o Sammle alle Komponenten aus dem Kit: #84 MagnaTip Schraubendrehergriff, 2405 MagnaTip Bit,
GewehrBench Block, .151" AusrichtungsPushPunch und Hammer Drop Block.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.

o Verwende den GewehrBench Block, um die Feuerwaffe wahrend der Installation zu stabilisieren.

o Setze das passende MagnaTip Bit in den Schraubendrehergriff ein.

o Entferne vorsichtig die vorhandenen Abzugskomponenten mit dem Schraubendreher.

o Folge den Anweisungen flr dein spezifisches Abzugmodell, um die neuen Abzugskomponenten zu
installieren.

o Verwende den .151"” AusrichtungsPushPunch, um die richtige Ausrichtung der Teile wahrend der
Installation sicherzustellen.

o Teste den Abzugsmechanismus sicher mit dem Hammer Drop Block, sobald die Installation
abgeschlossen ist.



3. Testen:

o Fuhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Abzug
korrekt funktioniert.
o Fuhre diesen Check immer mit der Feuerwaffe in eine sichere Richtung durch.

4. Nach der Benutzung:

o Reinige und lagere alle Werkzeuge und Komponenten an einem sicheren Ort nach der Benutzung.
o Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den értlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und seine Komponenten gemaR den oOrtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge Werkzeuge nicht im regularen Haushaltsmill. Informiere dich Gber lokale Recyclingprogramme
fur Werkzeuge.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Anfragen oder Unterstitzung bezlglich der Verwendung des SHOOTING USA AR15 Trigger
Replacement Kits konsultiere bitte die Produktdokumentation oder wende dich direkt an den Hersteller.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
SHOOTING USA AR15 Trigger Replacement Kit gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fiir Sicherheit
und dass du unser Produkt gewahlt hast.



SHOOTING USA AR15 TRIGGER REPLACEMENT KIT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SHOOTING USA AR15 Trigger Replacement Kit by Brownells. This kit is designed to
provide you with the essential tools needed for the installation and testing of your AR15 trigger. It is important
to follow the safety instructions provided in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read the instruction manual thoroughly before using the product.

e Ensure that you are using the kit in a wellventilated area.

¢ Keep the kit and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
¢ Inspect all tools and components for any damage before use.

¢ Do not use the product for any purpose other than its intended use.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while working with tools.

¢ Be cautious of sharp edges and moving parts when using the screwdriver and other tools.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before starting any installation or
testing.

¢ Avoid applying excessive force when using tools to prevent injury or damage to components.

¢ Keep hands and other body parts clear of any moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your workspace is clean and organized.
o Gather all components from the kit: #84 MagnaTip Screwdriver handle, 2405 MagnaTip bit, Rifle
Bench Block, .151" Alignment Push Punch, and Hammer Drop Block.

2. Installation:

Make sure the firearm is unloaded and safe to work on.

Use the Rifle Bench Block to stabilize the firearm during installation.

Insert the appropriate MagnaTip bit into the screwdriver handle.

Carefully remove the existing trigger components using the screwdriver.

Follow the instructions for your specific trigger model to install the new trigger components.
Use the .151” Alignment Push Punch to ensure proper alignment of parts during installation.
Once installed, use the Hammer Drop Block to safely test the trigger mechanism.
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3. Testing:

o After installation, conduct a function check to ensure the trigger operates correctly.
o Always perform this check with the firearm pointed in a safe direction.

4, PostUse:



o Clean and store all tools and components in a safe place after use.
o Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product and its components in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of tools in regular household waste. Check for local recycling programs for tools.

Contact Information for Further Support

For any further inquiries or support regarding the use of the SHOOTING USA AR15 Trigger Replacement Kit,
please consult the product documentation or reach out to the manufacturer directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SHOOTING USA
AR15 Trigger Replacement Kit. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



KIT DE REEMPLAZO DE GATILLO AR15 DE
SHOOTING USA Guia de Instrucciones de
Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Reemplazo de Gatillo AR15 de SHOOTING USA de Brownells. Este kit estd disefiado
para proporcionarte las herramientas esenciales necesarias para la instalacién y prueba de tu gatillo AR15. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee el manual de instrucciones detenidamente antes de usar el producto.

Asegurate de usar el kit en un area bien ventilada.

Mantén el kit y sus componentes fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona todas las herramientas y componentes en busca de dafios antes de usarlos.

No utilices el producto para ningln propdsito que no sea su uso previsto.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las retiradas de productos revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Usa equipo de proteccidén personal (EPP), como gafas de seguridad y guantes, mientras trabajas con
herramientas.

Ten cuidado con los bordes afilados y las partes méviles al usar el destornillador y otras herramientas.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccidn segura antes de
comenzar cualquier instalacién o prueba.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar herramientas para prevenir lesiones o dafios a los componentes.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moéviles durante la operacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de que tu rea de trabajo esté limpia y organizada.
o Reune todos los componentes del kit: mango de destornillador MagnaTip #84, punta MagnaTip
2405, blogue de banco para rifles, punzoén de alineacion de .151" y bloque de caida de martillo.

2. Instalacion:

o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para trabajar.

o Usa el bloque de banco para rifles para estabilizar el arma durante la instalacién.

o Inserta la punta MagnaTip adecuada en el mango del destornillador.

o Retira cuidadosamente los componentes del gatillo existente utilizando el destornillador.

o Sigue las instrucciones para tu modelo especifico de gatillo para instalar los nuevos componentes
del gatillo.

o Usa el punzédn de alineacién de .151" para asegurar la alineacién correcta de las piezas durante la
instalacion.

o Una vez instalado, usa el bloque de caida de martillo para probar de manera segura el mecanismo
del gatillo.



3. Prueba:

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
gatillo opere correctamente.
o Siempre realiza esta verificacién con el arma apuntando en una direccién segura.

4, Postuso:

o Limpia y guarda todas las herramientas y componentes en un lugar seguro después de usarlos.
o Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de
residuos.

¢ No deseches herramientas en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales
para herramientas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional sobre el uso del Kit de Reemplazo de Gatillo AR15 de SHOOTING
USA, consulta la documentacion del producto o comunicate directamente con el fabricante.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Kit de
Reemplazo de Gatillo AR15 de SHOOTING USA. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir nuestro
producto.



KIT DE REMPLACEMENT DE DECLENCHEUR AR15
SHOOTING USA Guide de sécuriteé

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de remplacement de déclencheur AR15 SHOOTING USA de Brownells. Ce kit est concu
pour te fournir les outils essentiels nécessaires a l'installation et au test de ton déclencheur AR15. Il est
important de suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide pour garantir une utilisation siire et
efficace du produit.

Directives générales de sécurité

¢ Lis toujours le manuel d'instructions en entier avant d'utiliser le produit.

Assuretoi d'utiliser le kit dans un espace bien ventilé.

Garde le kit et ses composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte tous les outils et composants pour tout dommage avant utilisation.

Ne pas utiliser le produit a d'autres fins que celles prévues.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de ['utilisation des outils.

¢ Fais attention aux bords tranchants et aux pieces mobiles lors de I'utilisation du tournevis et d'autres
outils.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant de commencer toute
installation ou test.

« Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation des outils pour prévenir les blessures ou les
dommages aux composants.

¢ Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées de toutes pieéces mobiles pendant 'opération.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.

o Rassemble tous les composants du kit : la poignée de tournevis #84 MagnaTip, I'embout MagnaTip
2405, le bloc de banc de fusil, le poincon de poussée d'alignement de .151" et le bloc de chute de
marteau.

2. Installation :

o Vérifie que I'arme a feu est déchargée et slre a travailler.

o Utilise le bloc de banc de fusil pour stabiliser I'arme pendant I'installation.

o Insére I'embout MagnaTip approprié dans la poignée du tournevis.

o Retire soigneusement les composants du déclencheur existant a I'aide du tournevis.

o Suis les instructions pour ton modele de déclencheur spécifique pour installer les nouveaux
composants du déclencheur.

o Utilise le poincon de poussée d'alignement de .151" pour assurer un bon alignement des pieces
pendant l'installation.

o Une fois installé, utilise le bloc de chute de marteau pour tester en toute sécurité le mécanisme du
déclencheur.



3. Test:

o Apres l'installation, effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que le déclencheur
fonctionne correctement.
o Effectue toujours ce contréle avec I'arme pointée dans une direction s(re.

4. Apres utilisation :

o Nettoie et range tous les outils et composants dans un endroit sir apres utilisation.
o Elimine tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

Instructions d'élimination

e Elimine le produit et ses composants conformément aux réglements locaux sur I'élimination des déchets.
¢ Ne pas jeter les outils dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux
pour les outils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou soutien concernant I'utilisation du kit de remplacement de déclencheur AR15 SHOOTING
USA, consulte la documentation du produit ou contacte directement le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton kit de
remplacement de déclencheur AR15 SHOOTING USA. Merci de ton attention a la sécurité et d'avoir choisi notre
produit.



SHOOTING USA AR15 TRIGGER REPLACEMENT KIT
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il kit di sostituzione del grilletto SHOOTING USA AR15 di Brownells. Questo kit &
progettato per fornirti gli strumenti essenziali necessari per I'installazione e il test del grilletto del tuo AR15. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi sempre attentamente il manuale delle istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati di utilizzare il kit in un'area ben ventilata.

Tieni il kit e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona tutti gli strumenti e i componenti per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante il lavoro
con gli strumenti.

¢ Fai attenzione ai bordi affilati e alle parti in movimento durante I'uso del cacciavite e di altri strumenti.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare qualsiasi installazione
o test.

¢ Evita di applicare eccessiva forza durante I'uso degli strumenti per prevenire infortuni o danni ai
componenti.

¢ Tieni le mani e altre parti del corpo lontane da eventuali parti in movimento durante |'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.
o Raccogli tutti i componenti del kit: manico di cacciavite #84 MagnaTip, bit MagnaTip 2405, blocco
da banco per fucile, punzone di allineamento da .151” e blocco per il rilascio del martello.

2. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e sicura da lavorare.

o Usa il blocco da banco per fucile per stabilizzare I'arma durante I'installazione.

o Inserisci il bit MagnaTip appropriato nel manico del cacciavite.

o Rimuovi con attenzione i componenti del grilletto esistenti utilizzando il cacciavite.

o Sequi le istruzioni per il tuo modello specifico di grilletto per installare i nuovi componenti del
grilletto.

o Usa il punzone di allineamento da .151" per garantire il corretto allineamento delle parti durante
I'installazione.

o Una volta installato, utilizza il blocco per il rilascio del martello per testare in sicurezza il
meccanismo del grilletto.



3. Test:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente.
o Esegui sempre questo controllo con I'arma puntata in una direzione sicura.

4, PostUso:

o Pulisci e riponi tutti gli strumenti e i componenti in un luogo sicuro dopo I'uso.
o Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire gli strumenti nei normali rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali per gli
strumenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali ulteriori domande o supporto riguardo all'uso del kit di sostituzione del grilletto SHOOTING USA
AR15, consulta la documentazione del prodotto o contatta direttamente il produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo kit di
sostituzione del grilletto SHOOTING USA AR15. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il
nostro prodotto.



SHOOTING USA AR15 TRIGGER REPLACEMENT KIT
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte SHOOTING USA AR15 Trigger Replacement Kit fra Brownells. Dette kitet er designet for & gi
deg de essensielle verktgyene du trenger for installasjon og testing av avtrekkeren pa din AR15. Det er viktig a
folge sikkerhetsinstruksjonene som er gitt i denne guiden for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alltid bruksanvisningen grundig fgr du bruker produktet.

Sgrg for at du bruker kitet i et godt ventilert omrade.

Hold kitet og dets komponenter utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.
Inspiser alle verktay og komponenter for skader fgr bruk.

Bruk ikke produktet til noe annet enn dets tiltenkte formal.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, mens du arbeider med verktgy.

e Veer forsiktig med skarpe kanter og bevegelige deler nar du bruker skrutrekkeren og andre verktay.

e Sgrg for at vapenet er avfyrt og pekes i en trygg retning fer du begynner med installasjon eller testing.

e Unnga a pafere overdreven kraft nar du bruker verktgy for a forhindre skade eller gdeleggelse av
komponenter.

¢ Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert.
o Samle alle komponenter fra kitet: #84 MagnaTip skrutrekkerhandtak, 2405 MagnaTip bit, Rifle
Bench Block, .151" justeringsstift, og Hammer Drop Block.

2. Installasjon:

o Forsikre deg om at vapenet er avfyrt og trygt & jobbe med.

o Bruk Rifle Bench Block for a stabilisere vapenet under installasjonen.

o Sett den aktuelle MagnaTip biten inn i skrutrekkerhandtaket.

o Fjern forsiktig eksisterende avtrekkerkomponenter ved hjelp av skrutrekkeren.

o Fglg instruksjonene for din spesifikke avtrekkermodell for 3 installere de nye
avtrekkerkomponentene.

o Bruk .151” justeringsstiften for a sikre riktig justering av deler under installasjonen.

o Nar det er installert, bruk Hammer Drop Block for a teste avtrekkerens mekanisme pa en trygg
mate.

3. Testing:

o Etter installasjonen, utfgr en funksjonstest for a sikre at avtrekkeren fungerer korrekt.
o Utfgr alltid denne testen med vapenet pekende i en trygg retning.



4. Etter bruk:

o Rengjer og oppbevar alle verktgy og komponenter pa et sikkert sted etter bruk.
o Kast eventuelle skadde eller slitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.

Avfallsinstruksjoner

e Kast produktet og dets komponenter i samsvar med lokale avfallsreguleringsforskrifter.
o Kast ikke verktay i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer for verktay.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle ytterligere forespgrsel eller stgtte angdende bruken av SHOOTING USA AR15 Trigger
Replacement Kit, vennligst se produktdokumentasjonen eller ta kontakt med produsenten direkte.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt SHOOTING USA
AR15 Trigger Replacement Kit. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og for at du valgte vart produkt.



Zestaw do wymiany spustu AR15 SHOOTING USA
Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu do wymiany spustu AR15 SHOOTING USA od firmy Brownells. Zestaw ten zostat
zaprojektowany, aby dostarczy¢ Ci niezbedne narzedzia do instalacji i testowania spustu AR15. Wazne jest, aby
przestrzegad instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi przed uzyciem produktu.

Upewnij sie, ze uzywasz zestawu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Trzymaj zestaw i jego komponenty z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.

Sprawdz wszystkie narzedzia i komponenty pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu do celéw innych niz jego zamierzona funkcja.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate
UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziami.

Zachowaj ostroznos¢ w przypadku ostrych krawedzi oraz ruchomych czesci podczas korzystania ze
srubokretu i innych narzedzi.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem instalacji
lub testowania.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania narzedzi, aby zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu
komponentdéw.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.
o Zbierz wszystkie komponenty z zestawu: uchwyt wkretaka #84 MagnaTip, wktadke MagnaTip
2405, blok roboczy do karabinéw, wbijak wyréwnujacy .151" oraz blok do spuszczania mitotka.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

o Uzyj bloku roboczego do karabinéw, aby ustabilizowa¢ broh podczas instalacji.

o W16z odpowiednig wktadke MagnaTip do uchwytu wkretaka.

o Ostroznie usun istniejgce komponenty spustu za pomoca Srubokreta.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dla swojego konkretnego modelu spustu, aby zainstalowaé nowe
komponenty spustu.

o Uzyj wbijaka wyréwnujgcego .151" aby zapewni¢ prawidtowe ustawienie czesci podczas instalacji.

o Po zainstalowaniu uzyj bloku do spuszczania mtotka, aby bezpiecznie przetestowa¢ mechanizm
spustu.



3. Testowanie:

o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewni¢ sie, ze spust dziata poprawnie.
o Zawsze wykonuj te kontrole z bronig skierowang w bezpiecznym kierunku.

4. Po uzyciu:

o Po uzyciu oczysc¢ i przechowuj wszystkie narzedzia i komponenty w bezpiecznym miejscu.
o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt i jego komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingu dla
narzedzi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku dalszych pytan lub wsparcia dotyczacego uzytkowania Zestawu do wymiany spustu AR15
SHOOTING USA, skonsultuj sie z dokumentacjg produktu lub skontaktuj sie bezposrednio z producentem.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem do wymiany spustu AR15 SHOOTING USA. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo i
wybér naszego produktu.



SHOOTING USA AR15 LIIPAISIMEN KORVAUSSETTI
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SHOOTING USA AR15 Liipaisimen Korvaussetin Brownellsilta. Tama sarja on suunniteltu
tarjoamaan sinulle olennaiset tyékalut AR15 liipaisimen asentamiseen ja testaamiseen. On tarkeaa noudattaa
tdssa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

¢ Varmista, etta kaytat tydkalusarjaa hyvin ilmastoidussa tilassa.

¢ Pida sarja ja sen osat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista kaikki tyokalut ja komponentit vahinkojen varalta ennen kayttoa.

e Ala kayta tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
¢ Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tydoskennellessasi tydkalujen
kanssa.

¢ Ole varovainen teravien reunojen ja liikkuvien osien kanssa kayttaessasi ruuvimeisselia ja muita
tyodkaluja.

e Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen tai testauksen
aloittamista.

¢ Valta liiallista voimaa ty6kalujen kaytdéssa vammojen tai komponenttien vaurioitumisen estamiseksi.

¢ Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista toiminnan aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tyoétilasi on puhdas ja jarjestetty.
o Keraa kaikki sarjan komponentit: #84 MagnaTip ruuvimeisselin kahva, 2405 MagnaTip bitti,
kivaarin ty6poyta, .151"” kohdistuspuikko ja vasaran pudotustukivarsi.

2. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.

o Kayta kivaarin tydpdytaa vakauttaaksesi asetta asennuksen aikana.

o Aseta tarvittava MagnaTip bitti ruuvimeisselin kahvaan.

o Poista varovasti olemassa olevat liipaisinosat ruuvimeisselin avulla.

o Noudata tietyn liipaisimemallin ohjeita uusien liipaisinosien asentamiseksi.

o Kayta .151" kohdistuspuikkoa varmistaaksesi osien oikean kohdistuksen asennuksen aikana.

o Kun osat on asennettu, kayta vasaran pudotustukivartta testataksesi liipaisimen mekanismia
turvallisesti.

3. Testaus:

o Asennuksen jalkeen suorita toiminnan tarkistus varmistaaksesi, etta liipaisin toimii oikein.
o Suorita tdma tarkistus aina ase osoitettuna turvalliseen suuntaan.



4. Kayton jalkeen:

o Puhdista ja tallenna kaikki tyékalut ja komponentit turvalliseen paikkaan kaytén jalkeen.
o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit paikallisten saaddsten mukaisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen komponentit paikallisten jatehuoltomaardysten mukaisesti.
« Ala havita tydkaluja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tydkaluja

varten.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on lisdkysymyksia tai tarvitset tukea SHOOTING USA AR15 Liipaisimen Korvaussetin kaytdssa,
tutustu tuotteen asiakirjoihin tai ota yhteytta valmistajaan suoraan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SHOOTING USA
AR15 Liipaisimen Korvaussetin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja tuotteen valinnasta.



SHOOTING USA AR15 TRIGGER REPLACEMENT KIT
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SHOOTING USA AR15 Trigger Replacement Kit fran Brownells. Detta kit ar utformat for att ge
dig de nédvandiga verktygen for installation och test av din AR15 avtryckare. Det ar viktigt att félja
sakerhetsinstruktionerna i denna guide for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Se till att du anvander kitet i ett véalventilerat omrade.

Hall kitet och dess komponenter utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera alla verktyg och komponenter for skador innan anvandning.

Anvand inte produkten fér ndgot annat syfte an avsett.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdgon och handskar, nar du arbetar med
verktyg.

Var férsiktig med vassa kanter och rorliga delar nar du anvander skruvmejseln och andra verktyg.

Se till att skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du paborjar installation eller testning.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du anvander verktyg for att forhindra skador eller skador pa
komponenter.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rérliga delar under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad.
o Samla alla komponenter fran kitet: #84 MagnaTip skruvmejselhandtag, 2405 MagnaTip bit, Rifle
Bench Block, .151" justeringsslagnal och hammardroppblock.

2. Installation:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och sakert att arbeta med.

Anvand Rifle Bench Block for att stabilisera skjutvapnet under installationen.

Satt in den Idampliga MagnaTipbiten i skruvmejselhandtaget.

Ta forsiktigt bort de befintliga avtryckarkomponenterna med skruvmejseln.

Folj instruktionerna for din specifika avtryckarmodell for att installera de nya
avtryckarkomponenterna.

Anvand .151" justeringsslagnal for att sakerstalla korrekt justering av delar under installationen.
Nar installationen ar klar, anvand hammardroppblocket for att sakert testa avtryckarmekanismen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]
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3. Testning:

o Efter installationen, genomfor en funktionskontroll for att sakerstalla att avtryckaren fungerar
korrekt.
o Utfor alltid denna kontroll med skjutvapnet pekande i en saker riktning.



4. Efter anvandning:

o Rengor och forvara alla verktyg och komponenter pa en saker plats efter anvandning.
o Kasta eventuella skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten och dess komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Kasta inte verktyg i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram for verktyg.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella ytterligare fragor eller stéd angdende anvandningen av SHOOTING USA AR15 Trigger
Replacement Kit, vanligen konsultera produktdokumentationen eller kontakta tillverkaren direkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
SHOOTING USA AR15 Trigger Replacement Kit. Tack for att du uppmarksammar sakerheten och for att du valt
var produkt.



Navod k bezpecnosti pro SHOOTING USA AR15
TRIGGER REPLACEMENT KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu na vyménu spousté AR15 SHOOTING USA od spole¢nosti Brownells. Tato sada
je navrzena tak, aby vam poskytla nezbytné nastroje potiebné k instalaci a testovani vasi spousté AR15. Je
dulezité dodrZovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto privodci, aby byla zajisténa bezpecna a efektivni
pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si diikladné prectéte navod k pouziti pred pouzitim produktu.

e Zajistéte, aby byla sada pouzivana v dobfe vétrané oblasti.

e Uchovavejte sadu a jeji sou¢asti mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pred pouzitim zkontrolujte vSechny nastroje a soucasti na poskozeni.

¢ Nepouzivejte produkt k jinému Gcelu, nez je zamysleno.

¢ Ohlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

¢ Sledujte aktualizace o stazeni produktd kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi praci s nastroji.

e Budte opatrni na ostré hrany a pohyblivé ¢asti pfi pouzivani Sroubovaku a dalSich nastrojd.

e Zajistéte, aby byl stfelny zbran vybity a sméroval bezpecnym smérem pred zahajenim jakékoli instalace
nebo testovani.

* Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi pouzivani nastrojl, aby nedoslo k Grazu nebo poskozeni soucasti.

e Drzte ruce a dalsSi ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a organizované.
o Shromazdéte vsechny komponenty ze sady: rukojet Sroubovaku #84 MagnaTip, bit 2405
MagnaTip, Rifle Bench Block, zarovnavaci Udernik .151" a blok pro spousténi kladiva.

2. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je strelny zbran vybity a bezpecny k praci.

PouZijte Rifle Bench Block k stabilizaci stfelné zbrané béhem instalace.

Vlozte prislusny bit MagnaTip do rukojeti Sroubovaku.

Opatrné odstrante stavajici spoustové soucasti pomoci Sroubovaku.

Postupujte podle pokynl pro vas konkrétni model spousté k instalaci novych spoustovych soucasti.
Pouzijte zarovnavaci Udernik .151" k zajisténi spravného zarovnani ¢asti béhem instalace.

Jakmile je instalace dokoncena, pouzijte blok pro spousténi kladiva k bezpecnému testovani
mechanismu spousté.

o
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3. Testovani:

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze spoust funguje spravné.
o Vzdy provadéjte tuto kontrolu se stfelnou zbrani sméfujici bezpecnym smérem.



4. Po pouziti:

o Po pouziti vyCistéte a ulozte vSechny nastroje a soucasti na bezpecné misto.
o Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotfebované soulasti v souladu s mistnimi predpisy.

Pokyny k likvidaci

o Zlikvidujte produkt a jeho soucasti v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
¢ Neliste nastroje v bézném domacim odpadu. Zkontrolujte mistni recykla¢ni programy pro nastroje.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi dotazy nebo podporu ohledné pouzivani Sady na vyménu spousté AR15 SHOOTING USA prosim
konzultujte dokumentaci produktu nebo se obratte prfimo na vyrobce.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Sady na vyménu spousté
AR15 SHOOTING USA. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a za vybér naseho produktu.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

